BY NOXAMA SAMUI

English:
All prices include 7% VAT.

Deutsch: s
Alle Preise enthalten 7 9% VAT.

Francais:

Tous les prix incluent 7 % de TVA.

Card payments / Kartenzahlung / Paiement par carte: +3% '




BREAKFAST
FRUHSTUCK
PETIT-DEJEUNER

Ham and eggs ontoast 90 Rasti breakfast 290
Schinken und Ei auf Toast Rosti with ham and cheese or bacon
Jambon et ceuf sur toast and onions, served with two fried eggs

Rosti mit Schinken und Kase oder
Speck und Zwiebeln, dazu zwei

Plain omelet 90 Spiegeleier

Omelett nature Rdsti avec jambon et fromage ou lard et

Omelette nature oignons, servi avec deux ceufs au plat
Homemade Bircher 140

Omelet with ham or 11O muesli

mushrooms Hausgemachtes Birchermuesli

Omelett mit Schinken oder Champignons Bircher muesli fait maison

Omelette au jambon ou champignons with cream / mit Rahm / +20
avec créme

2 fri swith bacon 1 .

cdegg ba 30 Bread or toast with 80

Zwei Spiegeleier mit Speck $
Deux ceufs au plat avec lard bUtter &Jam

Brot oder Toast mit-Butter und Marmelade '
Pain ou toast avec beurre et confiture

Boiled egg or fried cgg 5 O

Gekochtes Ei oder Spiegelei
CEuf dur ou ceuf au plat
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7% VAT incl.

CIABATTA SANDWICHES

Ham sandwich

Sandwich mit Schinken
Sandwich au jambon

Salami sandwich

Sandwich mit Salami
Sandwich au salami

Cheese sandwich

Sandwich mit Kase
Sandwich au fromage

Egg sandwich

Sandwich mit Ei
Sandwich a l’oceuf

200

250

220

200

Tuna sandwich

Sandwich mit Thunfisch
Sandwich au thon

Chicken sandwich

Sandwich mit Poulet
Sandwich au poulet

Mixed sandwich

Gemischtes Sandwich
Sandwich mixte

210

230




STARTERS
VORSPEISEN
ENTREES

Shrimp cocktail 250

Crevettencocktail
Cocktail de crevettes

Garlic bread 130

Knoblauchbrot
Pain a lail

Spicy meatballs (5 pcs.) 200

Scharfe Fleischballchen
Boulettes de viande épicées

Spring rolls 120/ 13O
(vegetables / chicken)

Frihlingsrollen mit Gemuse oder Huhn
Rouleaux de printemps aux légumes ou
au poulet

Bruschetta 140

Bruschetta with tomatoes and onions
Bruschetta mit Tomaten und Zwiebeln
Bruschetta tomates et oignons

Cheese tartlet 140

Kasekulchli
Tartelette au fromage

7% VAT incl.

Quiche Lorraine 150

Quiche with leek and bacon
Quiche mit Lauch und Speck
Quiche aux poireaux et lard

Arancini (3 pcs.) 190

Risotto balls filled with mozzarella,
Napoletana tomato sauce

Risotto-Ballchen mit Mozzarella,
Napoletana-Tomatensauce

Boulettes de risotto a la mozzarella,
sauce tomate napolitaine

Beef tartare
200¢/270¢

Beef tartare made from Australian
beef tenderloin

980/ 1190

Rindstatar aus australischem
Rindsfilet

Tartare de boeuf préparé a partir de
filet de boeuf australien

Meat & cheese platter 670

Fleisch- und Kaseplatte
Assiette de viandes et fromages




SOUPS

SUPPEN

SOUPES
Vegetable soup 130 Tomato cream soup
Gemdisesuppe Tomatencremesuppe

Soupe de légumes

Noodle soup
with chicken

Small / Larg

140 /170

Nudelsuppe mit Huhn
Soupe de nouilles au poulet

Fish soup 170
Fischsuppe

Soupe de poisson

Mushroom 140
creéaim soup

Pilzcremesuppe
Creme de champignons

7% VAT incl.

Créme de tomates

Potato soup

Kartoffelsuppe
Créme de pommes de terre

Pumpkin cream soup

Klrbiscremesuppe
Creme de potiron

Spinach cream soup

Spinatcremesuppe
Créme d’épinards

Asparagus cream soup

Spargelcremesuppe
Créme d’asperges

140

140

140

140

150



SALADS
SALATE
SALADES

Greensalad  Small /Large
130 /180

Griner Salat
Salade verte

Mixedsalad  Small /Large
170 / 230

Gemischter Salat
Salade composée

Sausage & Emmental 240
cheese salad

Wourst-Kase-Salat (Emmentaler)
Salade saucisse-fromage (Emmental)
With / mit / avec Gruyére +70

Chigichick salad 260

Salad with fried chicken breast

Salat mit gebratener Hihnerbrust
Salade avec blanc de poulet frit

Macaroni tuna salad 220

Makkaroni-Thunfischsalat
Salade de macaroni au thon

7% VAT incl.

Tomato salad

with onions

Tomatensalat mit Zwiebeln
Salade de tomates aux oignons

130,190

Chicken curry salad 290

Huhner-Curry-Salat
Salade de poulet au curry

Fitness plate 290

Fitness plate with grilled chicken and
mixed salad

Fitnessteller

Mit gegrilltem Huhn und Salat
Assiette fitness avec poulet grillé et
salade


https://de.wikipedia.org/...

SWISS CLASSICS

Cheese fondue 200 g 850 Homemade spatzli 390
K" f d per person .
S e = with melted cheese
and crispy onions
Morel fondue 200 g 1190 Hausgemachte Spatzli mit
per person X
Morchelfondue geschmolzenem Kase und
Fondue aux morilles Rostzwiebeln
Spatzli faits maison au
fromage fondu et aux
Raclette 200 g 830 oignons croustillants
With pOtatoeS, Per person
pickles and pearl onions Swiss rarebit with 380
Mit Kartoffeln, Essiggurken und ham & fried e
Silberzwiebeln am & d gg
Avec pommes de terre, cornichons et Kasesc.hn|tte.m|t Schinken
petits oignons und Spiegelei
Crodte au fromage avec jambon
et oeuf au plat
Raclette plate 150 g 560
Raclette Teller 150 g Homemade pOl‘k 190
Assiette de raclette 150 g sausage With bread
Hausgemachte Schweinswurst mit Brot
Extra cheese 100 g 290 Saucisse de porc maison avec pain

Extra Kase 100 g
Supplément de fromage 100 g

Raclette ciabattabeef 520

burger with French fries

Raclette Ciabatta
Rindsburger mit Pommes

Burger de boeuf raclette
ciabatta et frites

7% VAT incl.

«OLMA> Veal Sausage 340

with onion sauce and Rosti
«OLMA> Kalbsbratwurst mit
Zwiebelsauce und Rosti

«OLMA> Saucisse de veau
avec sauce aux oignons et
rosti



SWISS CLASSICS
SCHWEIZER KLASSIKER
SPECIALITES SUISSES

Farmer's sausage 320
Farmer’s sausage with onion
sauce and Rosti

Bauernbratwurst mit
Zwiebelsauce und RoOsti

Saucisse paysanne avec
sauce aux oignons et rosti

Alpine macaroni and apple

sauce (ham and bacon) 370
Alplermagronen mit Schinken, Speck und
Apfelmus

Macaronis alpins avec compote de
pommes

Minced meat with 350
macaroni and apple

Saucce

Hornli mit Gehacktem und
Apfelmus

Viande hachée avec macaronis et
compote de pommes

'Rsti macaroni with 320
bacon, cheese and

fricd cgg

Rosti-Macaroni mit Speck, Kase
und Spiegelei

Macaroni rosti au lard, fromage
et oeuf au plat

7% VIAT incl.

Meatloaf with mushroorS©
cream sauce and

vegetables

Hackbraten mit Pilzrahmsauce und
Gemuse

Pain de viande avec sauce aux
champignons et légumes

Bavarian meatloaf 340
with Rosti, ham, cheese

and fried egg

Fleischkase mit Rosti, Schinken, Kase und
Spiegelei

Pain de viande bavarois avec rosti, jambon,
fromage et ceuf au plat

Bavarian meatloaf 320
with fried egg, fried
potatoes and

creamed spinach
Fleischkase mit Spiegelei,
Bratkartoffeln und Rahmspinat
Pain de viande bavarois avec
oeuf au plat, pommes de terre
sautées et épinards a la creme

Worker’s cordon bleu 260

(cervelat, bacon, cheese)
Arbeiter Cordon Bleu (Servelat, Speck,
Kase)

Cordon bleu ouvrier (cervelat, lard,
fromage)



% SPECIAL CORDON BLEU X |
% SPEZIAL CORDON BLEU%

% CORDON BLEU SPECIAL % -

SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
BEILAGEN NACH WAHL
ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX

House cordon bleu with mixed

cheese & ham

Haus-Cordon bleu mit Mischkase und
Schinken

Cordon bleu maison au mélange de
fromages et jambon

220g 590 THB
400¢g 860 THB

Cordon bleu with raclette
cheese & ham

Cordon bleu mit Raclettekase und
Schinken

Cordon bleu avec fromage a raclette et
jambon

220g 660 THB
400g 960 THB

7% VAT incl.

Cordon bleu with raclette
cheese & spicy salami

Cordon bleu mit Raclettekase &
scharfer Salami

Cordon bleu au fromage a raclette &
salami piquant

220g 690 THB
400g 990 THB

SIDE DISHES OF YOUR CHOICE

Rice - Rosti - Fried potatoes - Rosemary
potatoes - Mustard potatoes - Boiled
potatoes - Mashed potatoes - Spatzli
Noodles - French Fries

BEILAGEN NACH WAHL

Reis - Rosti - Bratkartoffeln -
Rosmarinkartoffeln - Senfkartoffeln -
Salzkartoffeln - Kartoffelstock - Spatzli
- Nudeln : Pommes

ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX

Riz - Rosti - Pommes de terre
sautées - Pommes de terre au
romarin - Pommes de terre a la
moutarde - Pommes de terre nature -
Purée de pommes de terre - Spatzli -
Pates - Pommes frites




BEEF

RIND
BEUF
Australian beef tenderloin
Australisches Rindsfilet
Filet de boeuf australien Beef stroganoff 850

200 g -
300 g -
400 g -

1060 THB
1360 THB
1660 THB

Served with homemade herb butter or lemon
butter

Mit hausgemachter Krauterbutter oder
Zitronenbutter

Avec beurre aux herbes maison ou beurre
citronné

SAUCES INCLUDED /
SAUCEN INKLUSIVE /
SAUCES INCLUSES :

mushroom cream sauce * pepper sauce
* Cream sauce

Pilzrahmsauce - Pfeffersauce
- Rahmsauce

Sauce creme aux champignons -
sauce au poivre - sauce a la creme

Morel sauce +120 THB,

subject to availability

Morchelsauce +120 THB
(nicht immer verfligbar)
sauce aux morilles +120 THB
(pas toujours disponible)

7% VAT incl.

Beef stroganoff made with Australian beef
tenderloin

Rind Stroganoff aus australischem Rindsfilet

Stroganoff de boeuf préparé avec du filet de boeuf
australien

Beef fillet strips in 850
mushroom crcain saucce

Australian beef tenderloin strips in mushroom
cream sauce

Streifen vom australischen Rindsfilet an
Pilzrahmsauce

Emincé de filet de boeuf australien 2 la sauce
crémeuse aux champignons

Beef tartare
200g/270 g

980/ 1190

Beef tartare made from Australian beef
tenderloin

Rindstatar aus australischem Rindsfilet

Tartare de boeuf préparé a partir de filet de
boeuf australien

SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
BEILAGEN NACH WAHL
ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX




CHICKEN
HUHN
POULET

Chicken stroganoff 390

HUhner-Stroganoff
Stroganoff de poulet

Breaded chicken 390

Paniertes Hihnerschnitzel
Escalope de poulet panée

Chicken breast 510
baked with

tomatoes and
raclette cheese

HUhnerbrust mit Tomaten und Raclette
Kase Uberbacken

Poitrine de poulet gratinée aux tomates
et fromage a raclette

7% VAT incl.

Vegetables with spicy 310
chicken, Thai style

Gemuse mit scharfem Hihnchen Thai-Art
Légumes avec poulet piquant facon thai

SIDE DISHES OF YOUR CHOICE

Rice - Rosti - Fried potatoes - Rosemary
potatoes - Mustard potatoes - Boiled
potatoes - Mashed potatoes * Spatzli -
Noodles -French Fries

BEILAGEN NACH WAHL

Reis - Rosti - Bratkartoffeln -
Rosmarinkartoffeln - Senfkartoffeln -
Salzkartoffeln - Kartoffelstock - Spatzli
* Nudeln - Pommes

ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX

Riz - Rosti - Pommes de terre
sautées - Pommes de terre au
romarin - Pommes de terre ala
moutarde - Pommes de terre nature -
Purée de pommes de terre - Spatzli -
Pates - Pommes frites




PORK il

SCHWEIN =
PORC e a!
Pork escalope with 420 Pork tenderloin 510
cream sauce baked with bacon and
Schweinsrahmschnitzel raclette cheese

Escalope de porc a la creme

Sliced pork with
cream sauce

Schweinsgeschnetzeltes an Rahmsauce
Emincé de porc a la creme

420

Pork piccataMilanese 510
with spaghetti Napoletana

Piccata vom Schwein mit Spaghetti
Napoletana

Piccata de porc avec spaghettis a la
napolitaine

7% VAT incl.

Schweinsfilet mit Speck und Raclette
Kése Uberbacken

Filet de porc gratiné avec lard et
fromage a raclette

Creamed lecks with 340

sausage

Lauchrahmgemuse und Wurst

Légumes aux poireaux a la creme et
saucisse

Farmer's pork sausage 320

with onion sauce

Bauernbratwurst mit Zwiebelsauce
Saucisse fermiére avec sauce aux oignons

SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
BEILAGEN NACH WAHL
ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX




FISH
FISCH
POISSON

Salmon fillet 490

Salmon fillet with lemon butter or
herb butter

Lachsfilet mit Zitronenbutter oder
Krauterbutter

Filet de saumon au beurre
citronné ou aux herbes

Fish fingers 310

Fish fingers with boiled potatoes and
creamed spinach

Fischstabchen mit Salzkartoffeln und
Rahmspinat

Batonnets de poisson avec pommes
nature et épinards a la creme

7% VAT incl.

VEGETARIAN
VEGETARISCH
VEGETARIEN

Stcamed vegetables. — - 200

Steamed vegetables with a
side dish of your choice
Gedampftes Gemuse
Beilage nach Wahl
Légumes etuves
Accompagnement au choix

SIDE DISHES OF YOUR CHOICE

Rice - Rosti - Fried potatoes - Rosemary
potatoes - Mustard potatoes - Boiled
potatoes - Mashed potatoes * Spatzli -
Noodles, French Fries

BEILAGEN NACH WAHL

Reis * Rosti - Bratkartoffeln -
Rosmarinkartoffeln - Senfkartoffeln -
Salzkartoffeln - Kartoffelstock - Spatzli
- Nudeln - Pommes

ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX

Riz - Rosti - Pommes de terre
sautées - Pommes de terre au
romarin - Pommes de terre a la
moutarde - Pommes de terre nature -
Purée de pommes de terre - Spatzli -
Pates, Pommes frites




PASTA LOVERS

FRESH HOMEMADE PASTA
HAUSGEMACHTE PASTA

PATES FRAICHES FAITES MAISON

CHOOSE YOUR PASTA / WAHLEN SIE IHRE PASTA / CHOISISSEZ

VOTRE PATE

Spaghetti - Maccheroni - Fettuccine - Pappardelle -
Pappardelle Ricce - Tagliolini - Canestrini

SAUCES / SAUCEN / SAUCES

Small / Large

Napoletana 250 /310
Arrabbiata 250 /310
Pesto 260 /320
Carbonara 270 /330
Bolognese 270 /330
Gorgonzola 320 /380
CANNELLONI 460
filled with ricotta and

spinach, with tomato sauce

Hausgemachte Cannelloni mit Ricotta- und
Spinatfullung und Tomatensauce
Cannelloni faits maison farcis a la ricotta
et aux épinards, avec sauce tomate

7% VAT incl.

AGNOLOTTIwithbeef 510

in a crecamy mushroom sauce

Hausgemachte Agnolotti mit
Rindfleischfullung an Pilzrahmsauce

Agnolotti maison farcis au beeuf,
sauce crémeuse aux champignons

LASAGNE al forno 510
Homemade lasagne with pork
and beef Bolognese

Hausgemachte Lasagne mit
Bolognese aus Rind und Schwein

Lasagnes maison a la bolognaise
de beeuf et de porc

GNOCCHI
with Bolognese or
Gorgonzol

450

Gnocchi mit Bolognese oder Gorgonzola
Gnocchi a la bolognaise ou au gorgonzola




THAI FOOD / THAI GERICHTE / PLATS THAILANDAIS
Starters & Salads / Vorspeisen & Salate / Entrées & Salades

100. Chicken satay 190

with peanut sauce

HUhnerspiesse mit Erdnusssauce
Brochettes de poulet sauce arachide

101. Deep fried shrimps, 230
Thai style

Frittierte Garnelen Thai Art
Crevettes frites a la thaie

103. Crispy fried pork 210

Knusprig frittiertes Schweinefleisch
Porc frit croustillant

104. Thai beef salad 220

Scharfer Rindfleischsalat
Salade de beeuf thai épicée

105. Spicy tuna salad 210
Scharfer Thunfischsalat

Salade de thon épicée

106. Spicy Thai 200

sausage salad

Scharfer Thai Wurstsalat
Salade de saucisse thai épicée

7% VAT incl.

107. Spicy shrimps 230
glass noodle salad

Scharfer Glasnudelsalat mit Garnelen

Salade de nouilles de verre aux
crevettes épicées

108. Spicy papaya 230
salad with shrimps

Scharfer Papayasalat mit Garnelen

Salade de papaye épicée aux
crevettes




THAI FOOD / THAI GERICHTE / PLATS THAILANDAIS

SOUPS /SUPPEN / SOUPES

110. Tom yam kung 230

Spicy sour shrimps soup
Scharfe saure Garnelensuppe
Soupe aigre-épicée aux crevettes

111. Glass noodle soup 210
with minced pork

Glasnudelsuppe mit Hackfleisch
Soupe de nouilles de verre au porc haché

112. Coconut milk soup 200
with chicken

Kokosmilchsuppe mit Huhn
Soupe au lait de coco et poulet

CURRIES / CURRYS / CURRYS

113. Green curry with 210 /230
chicken or beef

Grunes Curry mit Huhn oder Rind
Curry vert au poulet ou beeuf

114. Yellow curry with chicken,

pork, beef or shrimps

Gelbes Curry mit Huhn, Schwein, Rind oder
Garnelen

Curry jaune avec poulet, porc, boeuf ou
crevettes

210 /220 /230 / 240

115. Red curry with chicken,
pork, beef or shrimps

Rotes Curry mit Huhn, Schwein, Rind
oder Garnelen

Curry rouge au poulet, porc, boeuf ou
crevettes

200 /210 /220 /230

116. Panang curry with chicken,

pork, beef or shrimps

Panang Curry mit Huhn, Schwein, Rind
oder Garnelen

Curry panang avec poulet, porc, boeuf
ou crevettes

200 /210 /220 /230

I17. Massaman curry 210
with chicken and
potatoes

Massaman Curry mit Huhn und
Kartoffeln
Curry massaman aupoulet et pommes

.de terre

7% VAT incl:



THAI FOOD / THAI GERICHTE / PLATS THAILANDAIS

WOK

118. Pad krapao 121. Chicken with 200
Stir-fried chicken, pork, beef or shrimp with cashew nuts

basil

Huhn mit Cashewnussen

Gebratenes Huhn, Schwein, Rind oder - -
Poulet aux noix de cajou

Garnelen mit Basilikum
Poulet, porc, boeuf ou crevettes sautés

au basilic 122. Sweet and sour 210
200 /210 /220 /230 pork
Schweinefleisch slss-sauer
119. Fried beefwith 220 Porc aigre-doux
oyster sauce

Gebratenes Rindfleisch mit Austernsauce
Boeuf sauté a la sauce aux huitres

120. Chickenor 200 /210
pork with garlic

pepper sauce

Knoblauch-Pfeffersauce mit Huhn
oder Schwein

Poulet ou porc a la sauce ail et
poivre

7% VAT incl. A



THAI FOOD / THAI GERICHTE / PLATS THAILANDAIS

WOK

123. Stir-fried mixed 190
vegetables

Gebratenes gemischtes Gemduse
Légumes sautés

124. Fried rice with vegetables
and egg, with your choice of
chicken, pork, beef, shrimp,
or scafood.

Gebratener Reis mit Gemiise und Ei,
wahlweise mit Poulet, Schwein, Rind,
Garnelen oder Meeresfrichten.

Riz sauté aux légumes et a 'ceuf, au choix
avec poulet, porc, boeuf, crevettes ou
fruits de mer.

190 /200 /210 /220 /230 / 240

125. Fried rice with
pincapple and shrimp 230

Gebratener Reis mit Ananas und Garnelen
Riz frit & ’ananas et aux crevettes

7% VAT incl.

126. Fried noodles 200

with chicken and soy sauce
Gebratene Nudeln mit Huhn und Sojasauce
Nouilles sautées au poulet et sauce soja

127. Pad thai

Thai-style fried noodles with vegetables,
chicken, pork, beef, shrimp or seafood.
Gebratene Nudeln mit Gemiuse, Poulet,
Schwein, Rind, Garnelen oder
Meeresfriichten.

Nouilles sautées, style thailandais, au choix
avec légumes, poulet, porc, boeuf,
crevettes ou fruits de mer

190 /200 /210 /220 /230 / 240

Extrarice / Reis extra /Riz en
supplément (+40 THB)



DESSERT | |
NACHTISCH = .«

DESSERT i

Fruit plate 100

Frichteplatte
Plat de fruits

Iced coffee 170

Eiskaffee
Café glaceé

Fried bananas with 170

vanilla ice cream

Gebratene Bananen mit Vanilleeis
Bananes frites avec glace a la vanille

Banana split 170

(witft vanilla ice cream,
chocolate and cream)

Bananensplit (mit Vanilleeis, heisse
Schokolade und Rahm)

Banana Split (avec Glace a la Vanille,
Chocolat chaud et Créme)

House coupe 180

“NOXAMA SAMUI”

(1 scoop each of vanilla, chocolate & strawberry
ice cream with fresh fruit)

(je 1Kugel Vanille-, Schokoladen- und Erdbeereis
mit frischen Friichten)

(1 boule de glace vanille, chocolat et fraise avec
des fruits frais)

7% VAT incl.

Coupe Denmark
(withe vanilla ice cream,
/10 chiocolate and creari)

Coupe Danemark
(Vanilleeis mit heisser Schokolade)
oupe Danemark
avec glace a la vanille, chocolat chaud et creme

190

Sorbet colonel 210
(Lemon sorbet with vodka)

Créme bralée 200
Tiramisu semifreddo 190
Affogato 140

Espresso with a scoop of vanilla ice cream
Espresso mit einer Kugel Vanilleeis Espresso
avec une boule de glace a la vanille

Various ice crecam 70

flavors per scoop

Verschiedene Eissorten pro Kugel
Glaces diverses par boule
» Vanilla / Vanille / Vanille
o Chocolate / Schokolade / Chocolat
o Strawberry / Erdbeere / Fraise
+ Mocha / Mokka / Moka
* Lemon Sorbet / Zitronensorbet / Sorbet Citron



ROSTILAND

BY NOXAMA SAMUI




	English:
	All prices include 7% VAT.
	Deutsch:
	Alle Preise enthalten 7 % VAT.
	Français:
	Tous les prix incluent 7 % de TVA.
	BREAKFAST
	FRÜHSTÜCK
	PETIT-DÉJEUNER
	Ham and eggs on toast
	Plain omelet
	Omelet with ham or mushrooms
	110
	2 fried eggs with bacon
	130
	Boiled egg or fried egg
	Rösti breakfast
	290
	Homemade Bircher muesli
	140
	with cream / mit Rahm / avec crème
	+ 20

	Bread or toast with butter & jam

	CIABATTA SANDWICHES
	Ham sandwich
	200
	Salami sandwich
	230
	Cheese sandwich
	220
	Egg sandwich
	200
	Tuna sandwich
	210
	Chicken sandwich
	230
	Mixed sandwich
	+70

	STARTERS
	VORSPEISEN
	ENTRÉES
	Shrimp cocktail
	230
	Garlic bread
	130
	Spicy meatballs (5 pcs.)
	200
	Spring rolls
	(vegetables / chicken)
	120/ 130
	Bruschetta
	140
	Cheese tartlet
	140
	Quiche Lorraine
	150
	Arancini (3 pcs.)
	190
	Beef tartare 200 g / 270 g
	980/ 1190
	Meat & cheese platter
	670

	SOUPS
	SUPPEN
	SOUPES
	Vegetable soup
	130
	Noodle soup
	with chicken
	Small / Larg
	140 / 170
	Fish soup
	170
	Mushroom cream soup
	140
	140
	Tomato cream soup
	Potato soup
	140
	Pumpkin cream soup
	140
	Spinach cream soup
	140
	Asparagus cream soup
	150

	SALADS
	SALATE
	SALADES
	Green salad
	Small / Large
	130 / 180
	Mixed salad
	Small / Large
	170 / 230
	Sausage & Emmental cheese salad
	240
	+70
	Chigichick salad
	260
	Macaroni tuna salad
	220
	Tomato salad
	with onions
	130/ 190
	Chicken curry salad
	290
	Fitness plate
	290

	SWISS CLASSICS
	SCHWEIZER KLASSIKER
	SPÉCIALITÉS SUISSES
	Cheese fondue 200 g
	850
	Käsefondue
	Fondue au fromage

	1190
	Morel fondue 200 g
	Morchelfondue
	Fondue aux morilles

	Raclette 200 g
	830
	With potatoes,
	pickles and pearl onions
	Mit Kartoffeln, Essiggurken und
	Silberzwiebeln
	Avec pommes de terre, cornichons et petits oignons

	Raclette plate 150 g
	560
	Raclette Teller 150 g
	Assiette de raclette 150 g

	Extra cheese 100 g
	290
	Extra Käse 100 g
	Supplément de fromage 100 g

	520
	Raclette ciabatta beef burger with French fries
	Raclette Ciabatta Rindsburger mit Pommes
	Burger de bœuf raclette ciabatta et frites
	7% VAT incl.

	Homemade spätzli with melted cheese and crispy onions
	Hausgemachte Spätzli mit geschmolzenem Käse und Röstzwiebeln
	Spätzli faits maison au fromage fondu et aux oignons croustillants

	390
	Swiss rarebit with ham & fried egg
	380
	Käseschnitte mit Schinken und Spiegelei
	Croûte au fromage avec jambon et oeuf au plat

	Homemade pork sausage with bread
	190
	Hausgemachte Schweinswurst mit Brot
	Saucisse de porc maison avec pain

	«OLMA» Veal Sausage
	with onion sauce and Rösti
	340
	«OLMA» Kalbsbratwurst mit Zwiebelsauce und Rösti
	«OLMA» Saucisse de veau avec sauce aux oignons et rösti


	SWISS CLASSICS
	SCHWEIZER KLASSIKER
	SPÉCIALITÉS SUISSES
	320
	Farmer's sausage
	Alpine macaroni  and apple sauce (ham and bacon)
	370
	350
	Minced meat with macaroni and apple sauce
	Rösti macaroni with bacon, cheese and fried egg
	320
	380
	Meatloaf with mushroom cream sauce and vegetables
	340
	Bavarian meatloaf
	with Rösti, ham, cheese and fried egg
	Bavarian meatloaf with fried egg, fried potatoes and creamed spinach
	320
	260

	Worker’s cordon bleu (cervelat, bacon, cheese)

	★ SPECIAL CORDON BLEU ★
	★SPEZIAL CORDON BLEU★
	★ CORDON BLEU SPÉCIAL ★
	SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
	BEILAGEN NACH WAHL
	ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX
	House cordon bleu with mixed cheese & ham
	220 g
	400 g

	590 THB
	860 THB
	Cordon bleu with raclette cheese & ham
	220 g
	400 g

	660 THB
	960 THB
	Cordon bleu with raclette cheese & spicy salami
	220 g
	400 g

	690 THB
	990 THB
	SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
	BEILAGEN NACH WAHL
	ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX

	BEEF
	RIND
	BŒUF
	Australian beef  tenderloin
	Australisches Rindsfilet
	Filet de bœuf australien
	Beef stroganoff
	850
	THB
	THB
	THB

	Beef  fillet strips in mushroom cream sauce
	850
	SAUCES INCLUDED /
	SAUCEN INKLUSIVE /  SAUCES INCLUSES :
	Beef tartare
	980/ 1190
	Morel sauce +120 THB,
	subject to availability

	SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
	BEILAGEN NACH WAHL
	ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX
	Chicken stroganoff
	390
	Breaded chicken
	390
	Chicken breast baked with tomatoes and raclette cheese
	510
	Vegetables with spicy chicken, Thai-style
	310

	SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
	BEILAGEN NACH WAHL
	ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX

	CHICKEN
	HUHN
	POULET
	PORK
	SCHWEIN
	PORC
	Pork escalope with cream sauce
	420
	Sliced pork with cream sauce
	420
	Pork piccata Milanese
	with spaghetti Napoletana
	510
	Pork tenderloin
	baked with bacon and raclette cheese
	510
	340
	Creamed leeks with sausage
	Farmer's pork sausage with onion sauce
	320
	SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
	BEILAGEN NACH WAHL
	ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX

	VEGETARIAN
	VEGETARISCH
	VÉGÉTARIEN
	FISH
	FISCH
	POISSON
	Salmon fillet
	490
	Fish fingers
	310
	Steamed vegetables
	200
	SIDE DISHES OF YOUR CHOICE
	BEILAGEN NACH WAHL
	ACCOMPAGNEMENTS AU CHOIX

	PASTA LOVERS
	FRESH HOMEMADE PASTA
	HAUSGEMACHTE PASTA
	PÂTES FRAÎCHES FAITES MAISON
	CHOOSE YOUR PASTA / WÄHLEN SIE IHRE PASTA / CHOISISSEZ VOTRE PÂTE
	Spaghetti · Maccheroni · Fettuccine · Pappardelle ·
	Pappardelle Ricce · Tagliolini · Canestrini

	SAUCES / SAUCEN / SAUCES
	Small / Large
	Napoletana
	Arrabbiata
	Pesto
	Carbonara
	Bolognese
	Gorgonzola
	250 / 310
	250 / 310
	260 / 320
	270 / 330
	270 / 330
	320 / 380
	460
	CANNELLONI
	filled with ricotta and spinach, with tomato sauce
	AGNOLOTTI with beef
	in a creamy mushroom sauce
	510
	LASAGNE al forno
	Homemade lasagne with pork and beef Bolognese
	510

	GNOCCHI
	with Bolognese or Gorgonzol
	450



	THAI FOOD / THAI GERICHTE / PLATS THAÏLANDAIS
	Starters & Salads / Vorspeisen & Salate / Entrées & Salades
	100. Chicken satay with peanut sauce
	190
	Deep fried shrimps,

	Thai style
	230
	103. Crispy fried pork
	210
	104. Thai beef salad
	220
	105. Spicy tuna salad
	210
	106. Spicy Thai sausage salad
	200
	107. Spicy shrimps glass noodle salad
	230
	108. Spicy papaya salad with shrimps
	230

	THAI FOOD / THAI GERICHTE / PLATS THAÏLANDAIS
	SOUPS  / SUPPEN / SOUPES
	110. Tom yam kung
	230
	111. Glass noodle soup with minced pork
	210
	112. Coconut milk soup with chicken
	200

	CURRIES / CURRYS / CURRYS
	113. Green curry with chicken or beef
	210 / 230
	114. Yellow curry with chicken, pork, beef or shrimps
	210 / 220 / 230 / 240
	115. Red curry with chicken, pork, beef or shrimps
	200 / 210 / 220 / 230
	116. Panang curry with chicken, pork, beef or shrimps
	200 / 210 / 220 / 230
	117. Massaman curry with chicken and potatoes
	210


	THAI FOOD / THAI GERICHTE / PLATS THAÏLANDAIS
	WOK
	118. Pad krapao
	200 / 210 / 220 / 230
	119. Fried beef with oyster sauce
	220
	120. Chicken or pork with garlic pepper sauce
	200 / 210
	121. Chicken with cashew nuts
	200
	122. Sweet and sour pork
	210


	THAI FOOD / THAI GERICHTE / PLATS THAÏLANDAIS
	WOK
	123. Stir-fried mixed vegetables
	190
	124. Fried rice with vegetables and egg, with your choice of chicken, pork, beef, shrimp, or seafood.
	190 / 200 / 210 / 220 / 230 / 240
	125. Fried rice with pineapple and shrimp
	230
	126.  Fried noodles
	with chicken and soy sauce
	200
	127. Pad thai
	190 / 200 / 210 / 220 / 230 / 240
	Extra rice / Reis extra / Riz en supplément (+40 THB)


	DESSERT
	NACHTISCH
	DESSERT
	100
	Fruit plate
	Früchteplatte
	Plat de fruits

	Iced coffee
	170
	Eiskaffee
	Café glacé

	170
	Fried bananas with vanilla ice cream
	Gebratene Bananen mit Vanilleeis
	Bananes frites avec glace à la vanille

	Banana split
	(with vanilla ice cream, chocolate and cream)
	170
	House coupe “NOXAMA SAMUI”
	180
	(1 scoop each of vanilla, chocolate & strawberry ice cream with fresh fruit)
	(je 1 Kugel Vanille-, Schokoladen- und Erdbeereis mit frischen Früchten)
	(1 boule de glace vanille, chocolat et fraise avec des fruits frais)
	7% VAT incl.

	Coupe Denmark
	(with vanilla ice cream, hot chocolate and cream)
	)
	190
	Sorbet colonel
	(Lemon sorbet with vodka)
	210
	Crème brûlée
	200
	Tiramisu semifreddo
	190
	Affogato
	140
	Various ice cream flavors per scoop


